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ПЕДАГОГИЧЕСКИЕвести ПЕДАГОГИЧЕСКИЕвести

Проходишь в кабинет, садишь-
ся. «Превосходная, как степень», 
«Совершенный, как вид» — на 
столах разложены наклейки, бе-
рёшь их в руки и воспринима-
ешь комплименты на свой счёт, 
улыбка становится ещё шире. «Не 
в деньгах счастье, счастье в том, 
чтобы жить так, как мы чувс- 
твуем. Быть зависимым — это  
неправильно. Нам навязывают 

какие-то вещи, которые на самом 
деле нам не нужны», — поднима-
ешь глаза, а у доски перед ввод- 
ными инструкциями по написа-
нию диктанта секретами счастья 
с участниками делится актёр и ре-
жиссёр Юрий Дормидонтов, один 
из самых креативных ведущих 
прогноза погоды. И это не един-
ственный известный широкой пуб- 
лике деятель культуры, который 
уже не в первый раз пришёл про-
читать Тотальный диктант имен-
но под крышей филологического 
факультета. В других аудиториях 
участники акции писали текст под 
диктовку лидера группы «Сурга-
нова и оркестр» Светланы Сурга-
новой, петербургского художника 
Владимира Колбасова и вокалист-
ки джаз-бэнда Buzzer Party Мари-
анны Маховской.

Сотрудники университета 
не смогли остаться в стороне. 
Строки писателя Андрея Гела-
симова, автора текста этого года, 
диктовали декан филологического 
факультета Дмитрий Руднев, про-
фессор РГПУ им. А. И. Герцена, 

– В чём заключается задача ва-
шей работы в Узбекистане?

– Проект «Класс!» нацелен на 
повышение качества преподава-
ния русского языка и предметов 
на русском языке в Республике Уз-
бекистан. Это очень большой про-
ект, рассчитанный на несколько 
лет. Сейчас осуществляется пер-
вый этап — наша задача состо-
ит в том, чтобы выявить, каким 
аспектам в работе с узбекскими 
учителями уделить особое вни-
мание. Для этого в 14 регионах 
Узбекистана мы проводим экза-
мены ТРКИ и ТПК, а также мо-
ниторинг уровня знания русско-
го языка среди школьников 9-х 
и 11-х классов. Кроме того, запла-
нировано несколько занятий для 
узбекских учителей по методике 
преподавания русского языка как 
иностранного. 

– В чём уникальность узбек-
ских педагогов? 

– Все учителя очень вежливые. 
При встрече они интересуются, 
как у меня дела, спрашивают, по-
нравилась ли мне Бухара, жела-
ют не уставать. Они очень дисци-
плинированные — приезжают за 
час. Что меня поразило, так это 
знание русских пословиц и песен 
(некоторые пословицы я услыша-
ла здесь впервые). 

– Какое общее впечатление 
от страны и культуры?

– Я была в Узбекистане че-
тыре года назад. Мы с друзьями 
провели четыре дня в Ташкенте, 
а потом съездили на день в Са-
марканд и на полдня в Бухару. 

И хотя тогда мы успели посмотреть 
очень многое, мне очень хотелось 
вернуться в Узбекистан и пожить 
здесь подольше. 

Меня завораживает архитек-
тура Бухары — купола мечетей, 
мозаики на медресе, каменная 
вязь мавзолеев. Хотя в центре Бу-
хары довольно много отрестав-
рированных зданий, всё выгля-
дит очень гармонично. Кажется, 
что ты живешь в средневековом го-
роде. Сейчас в центре почти нет ту-
ристов, и в этом тоже есть своя 
прелесть. Улицы похожи на ил-
люстрации к восточным сказкам. 

Мне очень нравится местная 
кухня; нравится сидеть на курпа-
че за маленьким столиком и пить 
чай с лимоном из пиалок. Здесь 
потрясающие фрукты — в России 
они не бывают такими сочными.

Впечатляет открытость людей. 
Люди старшего поколения первы-
ми вступают в разговор и расска-
зывают о себе. С нами всегда здо-
роваются дети, даже на улицах. Все 
всегда готовы подсказать дорогу. 

– Что уже удалось посетить 
в Узбекистане?

– В Ташкенте у нас была об-
зорная экскурсия, мы посети-
ли Центр плова и музей Ислама 
Каримова. Еще мы были в школе 
№ 110, недавно открывшейся по-
сле ремонта. Эта школа нас пора-
зила — в ней очень стильные ин-
терьеры, хорошо оборудованные 
классы, есть бассейн, фитнес-зал 
и даже планетарий.

ЖИЗНЬ ГОРОДАМЕЖДУНАРОДНОЕ СОТРУДНИЧЕСТВО

РУССКИЙ 
ЯЗЫК ЗА 
РУБЕЖОМ

ДИКТАНТ ПО 
ОСЕНИ ЧИТАЮТ

ФИЗИКА
УСПЕХА

«Класс!» (по-узбекски «Зўр!») — проект  
с таким названием стартовал этой осенью  
в РГПУ им. А. И. Герцена. Программа 
направлена на улучшение качества 
преподавания русского языка в Республике 
Узбекистан, а также других школьных 
предметов на русском языке.

— пылают красные буквы над списком именитых «диктаторов», который висит на 
дверях филологического факультета. Ещё не зайдя на площадку проведения диктанта, 
понимаешь, что организаторы подошли к подготовке акции с юмором, а это значит, что 
впереди — не скучный школьный урок. Участников ждёт дружеская встреча с русским 
языком ради удовольствия, ради проверки собственных знаний, ради интересного 
общения и встречи с петербургскими деятелями культуры. 

Смотрите видеосюжет  
об акции «Тотальный диктант» 

в видеопроекте «ПВ»  
www.youtube.com/pedvesty

Десятки тысяч выпускников ежегодно получают дипломы 
петербургских вузов, но лишь меньше сотни из них 
становятся избранными — теми, кто представляет свои 
альма-матер, пожалуй, в одном из самых праздничных 
залов Петербурга, в атриуме Комендантского дома 
Петропавловской крепости. 

МЕМОРАНДУМ  
О СОТРУДНИЧЕСТВЕ

В Ташкенте прошло подписа-
ние меморандума о сотрудниче-
стве между Министерством на-
родного образования Республики 
Узбекистан и Министерством про-
свещения Российской Федерации, 
в рамках которого запустился сов- 
местный образовательный про-
ект под названием «Класс!», или 
«Зўр!» по-узбекски. С российской 
стороны оператором проекта вы-
ступает РГПУ им. А. И. Герцена. 
Университет подготовит и обе-
спечит работу квалифицирован-
ных российских специалистов в ре-
гиональных центрах повышения 
квалификации и переподготовки 
педагогических кадров системы 
народного образования и школах 
Узбекистана.

В церемонии подписания 
принял участие первый заме-
ститель министра просвеще-
ния Российской Федерации Дми-
трий Глушко, министр народного 
образования Узбекистана Шерзод 
Шерматов и представители благо-
творительного фонда Алишера Ус-
манова «Искусство, наука и спорт».

Таким образом, оказание Росси-
ей содействия в повышении уровня 
владения русским языком закреп- 
лено документально на государ-
ственном уровне.

ПОДГОТОВКА СПЕЦИАЛИСТОВ
Для методистов, направляемых 

в Республику Узбекистан, в Герце-
новском университете были орга-
низованы программы тренингов. 
Ведущие специалисты и филоло-
ги прочитали лекции, посвящён-
ные особенностям тестирования 
по русскому языку как иностранно-
му (ТРКИ) и оценивания теста пе-
дагогических компетенций (ТПК). 
Так, директор Межвузовского цен-
тра билингвального и поликуль-
турного образования РГПУ им. 
А. И. Герцена Елизавета Хамраева 
прочитала лекцию «Русский язык 
в зарубежной школе: особенности 
обучения и диагностики» и прове-
ла мастер-класс «Обучаем функцио- 
нальному чтению: русский язык 
в специальных целях». Кроме того, 
методисты из Санкт-Петербурга, 
Екатеринбурга, Казани, Курска, 
Саратова и других городов России 

приняли участие в семинарах, 
посвященных культуре и осо-
бенностям Узбекистана.

На открытии про-
граммы тренин-
гов ректор РГПУ 
им. А. И. Герцена  
Сергей Богданов об-
ратился к участникам: 
«Этот проект чрезвы-
чайно важен для универ-
ситета и для нашей стра-
ны — мы сделаем всё, 
чтобы вы с удовольстви-
ем вспоминали об участии 
в проекте и могли воплотить 
свои мысли, идеи и желания в от-
ношении вашего будущего».

Генеральный консул Республи-
ки Узбекистан в Санкт-Петербурге 
Алишер Бабаев и консул Республи-
ки Узбекистан Журабек Латифжо-
нов также провели встречу с участ-
никами программы «Класс!». 
Журабек Латифжонов рассказал 
об истории и традициях Узбе-
кистана, а Алишер Бабаев побе-
седовал с участниками встре-
чи. Отвечая на вопрос, почему 
именно сейчас в стране возрос-
ла потребность в изучении рус-
ского языка, Алишер Бабаев ска-
зал, что русский язык — это один 
из международных языков. «Вы бу-
дете проводить огромную рабо-
ту в Узбекистане, это будет боль-
шим вкладом с вашей стороны 
для дальнейшего развития рус-
ского языка в школах. Я надеюсь, 
что наша молодёжь будет изу-
чать русский язык», — подчеркнул  
Генеральный консул.

РАБОТА КОМАНДЫ ПРОЕКТА
30 специалистов уже направ-

лены в Узбекистан до конца де-
кабря для реализации первого 
этапа проекта. Они приступили 
к работе в регионах республики 
и проводят мониторинг уровня 
владения русским языком пре-
подавателей и учащихся в мест-
ных школах. Кандидаты, которые 
успешно сдадут тест, получат сер-
тификат государственного образ-
ца о том, что они владеют русским 
языком на уровне С1, — это пятый 
из шести уровней владения рус-
ским языком как иностранным. 
Такой сертификат даёт право ве-
сти профессиональную деятель-
ность на русском языке за рубежом.

Методисты оценят качество 
обучения русскому языку в Узбе-
кистане и разработают для зару-
бежных коллег рекомендации по 
его преподаванию. 

Начиная со следующего года, 
в страну отправятся ещё 100 пре-
подавателей со всей России. Про-
ект «Класс!» рассчитан на 10 лет, 
и каждый год число направляе-
мых специалистов будет увели-
чиваться на 100 человек. Таким 
образом, по итогам реализации 
всех этапов проекта будет прове-
дено повышение квалификации 
около 30 тысяч узбекских учите-
лей, что позволит существенно из-
менить уровень владения русским 
языком и его статус на постсовет-
ском пространстве.

СОТРУДНИЧЕСТВО РОССИИ  
И УЗБЕКИСТАНА 

Сотрудничество двух стран на-
чалось ещё год назад; за это время 
восемь педагогов из Республики 
Узбекистан прошли курс повыше-
ния квалификации в Герценовском 
университете и уже начали вне-
дрять полученные знания у себя 
на родине. 

21 января 2020 года между РГПУ 
им. А. И. Герцена, Министерством 
дошкольного образования и Ми-
нистерством высшего и среднего 
специального образования Респу-
блики Узбекистан был подписан 
договор о сотрудничестве. Цен-
тральным пунктом договора стало 
открытие филиала Герценовского 
университета в Ташкенте. Всего бу-
дет разработано около 60 совмест-
ных образовательных программ, 
в том числе онлайн-курсы и про-
граммы смешанного обучения. Ос-
новными направлениями обучения 
станут дошкольное образование, 
коррекционная педагогика, подго-
товка управленческого персонала 
и детская психология — те сферы, 
в которых РГПУ им. А. И. Герцена 
уже давно является лидером сре-
ди российских вузов. 

Как отметила министр до-
школьного образования Респу-
блики Узбекистан Агриппина Шин 
в ходе визита в Герценовский 
университет, «в Республике Уз-
бекистан проходит этап совер-
шенствования, реформирования 
и преобразования многих сфер 
социально-экономического разви-
тия, но, наверное, особенно прио-
ритетным является образование. 

АННА СМИРНОВА, 
ЕЛЕНА НОВОСЕЛЬЦЕВА, 
АНАСТАСИЯ ТЮТЮКОВА,  
корреспонденты «ПВ»

И в этом направлении, конечно же, 
важно внедрение новых методик, 
инновационных подходов».

В ходе того же визита делега-
ция из Узбекистана посетила Выс-
шую школу перевода РГПУ им. 
А. И. Герцена. Её директор Ири-
на Алексеева познакомила гостей 
с особенностями преподавания 
письменного и устного перевода, 
а также рассказала о перспективах 
для выпускников. По её словам, 
главный принцип школы заклю-
чается в том, что преподаватели  
и обучающиеся сидят за одним 
столом: «Наши слушатели должны 
привыкать к принципу перегово-
ров, все должны быть на равных, 
каждый имеет право голоса». Про-
ректор по международному сотруд-
ничеству Юлия Комарова добави-
ла: «Серьёзный показатель того, 
как в международном сообществе 
относятся к школе, — поддержка 

Организации Объединенных 
Наций, откуда к нам регуляр-

но приезжают практикующие 
преподаватели».

Президент Узбекистана 
Шавкат Мирзиёев подпи-
сал постановление о соз-
дании филиала РГПУ им. 
А. И. Герцена в Ташкен-
те. Уже со следующего  

учебного года филиал Гер-
ценовского университета 

в Республике Узбекистан 
начнёт свою работу. Специа-

листам предстоит решить мно-
жество задач: в первую очередь 

это подготовка высококвалифици-
рованных педагогических кадров 
в соответствии с международными 
образовательными стандартами; 
разработка и внедрение в практи-
ку современных образовательных 
программ и методик обучения, 
в том числе в сфере дошкольно-
го образования и коррекционной 
педагогики. Ещё одной сферой де-
ятельности филиала станет вне-
дрение дистанционных образо-
вательных технологий в учебный 
процесс и развитие международ-
ного сотрудничества в сфере об-
разования и науки.

В рамках сотрудничества Рос-
сии и Узбекистана также состо-
ялась рабочая встреча прорек-
тора РГПУ им. А. И. Герцена 
по международному сотрудни-
честву Юлии Комаровой с деле-
гацией Республики Узбекистан 
во главе с Генеральным консулом 
Узбекистана в Санкт-Петербур-
ге Алишером Бабаевым. Стороны 
обсудили участие в работе ново-
го миграционно-адаптационного 
Центра для граждан Узбекистана. 
Центр будет оказывать юридиче-
скую и психологическую поддерж-
ку, кроме того, планируется со-
здание Клуба общения на русском 
языке, где желающие могли бы по-
лучить практику разговорного рус-
ского, больше узнать о нашей стра-
не и её культуре.

Официальный представи-
тель МИД РФ Мария Захарова 
в ходе очередной пресс-конферен-
ции подчеркнула важность совмест-
ного проекта как реального шага 
по укреплению гуманитарных свя-
зей между народами наших стран. 

АНАСТАСИЯ ТЮТЮКОВА, 
корреспондент «ПВ»

Фотографии Маргариты Спиричевой
АННА СМИРНОВА, 
корреспондент «ПВ»

Участник команды программы «Класс!», преподаватель 
русского языка как иностранного, аспирант Института 
лингвистических исследований РАН Маргарита Спиричева 
поделилась впечатлениями от работы в Бухаре.

ТОТАЛЬНЫЙ ДИКТАНТ уже 
столько лет в Герценовском универ-
ситете, и каждый раз он такой раз-
ный, а в этом году — совершенно 
особенный… Но сохранивший свои 
лучшие черты — отличное чувство 
юмора, открытость и дружелюбие. 
В этом материале читайте, как про-
шла в РГПУ им. А. И. Герцена самая 
популярная ежегодная просвети-
тельская акция.

В этом году всё не так, как рань-
ше. Дача вместо моря, медицин-
ская маска на лице вместо улыб-

член Совета по культуре речи 
при Губернаторе Санкт-Петер-
бурга Михаил Дымарский и ко-
ординатор площадки, методист 
филологического факультета Гер-
ценовского университета Мари-
на Левина. Особая атмосфера ца-
рила и в главном корпусе РГПУ 
им. А. И. Герцена, который так-
же стал одной из площадок про-
ведения Тотального диктанта.  

Здесь в качестве «диктатора» вы-
ступила заслуженная артистка Рос-
сийской Федерации, профессор  
кафедры театрального искус-
ства Мария Лаврова.

Тотальный диктант — 2020 
стал для Герценовского универ-

ситета особенным не только по-
тому, что в этом году Санкт-Пе-
тербург был выбран столицей 
акции, но в первую очередь из-за 
новой почётной должности вуза. 
Год назад в главном корпусе был 
открыт штаб Тотального диктан-
та. В честь этого прошлым летом 

в центральном кампусе РГПУ им. 
А. И. Герцена высадили аллею То-
тального диктанта — в Старом 
саду теперь растут 33 липы, сим-
волизирующие буквы русского 
алфавита. 

Вклад в развитие русского язы-
ка специалисты Герценовского 
университета внесли и за преде-
лами России — доцент факульте-
та русского языка как иностран-
ного Екатерина Коломейцева 
и аспирант Илья Троценко стали 
«диктаторами» Тотального дик-
танта в Узбекистане, где они нахо-
дятся в рамках проекта совершен-
ствования преподавания русского 
языка в школах «Класс!».

Как когда-то Тотальный дик-
тант вышел сначала за преде-
лы родного города — Новоси-
бирска — и распространился на 
весь мир, так теперь и участие Гер-
ценовского университета в акции 
становится международным. В ка-
ких ещё странах окажется Тоталь-

ный диктант, а вместе с ним и Гер-
ценовский университет, мы узнаем 
уже в следующем году.

ДЛЯ ВЫПУСКНИКОВ петербург-
ских школ самый главный праздник, 
бесспорно, — это «Алые паруса»: 
каждый хочет оказаться в пер-
вом ряду и увидеть своими глаза-
ми заветный корабль с пылающи-
ми парусами, олицетворяющий 
веру в светлое будущее. Для тех,  
кто окончил вуз, такие «Алые пару-
са» — это торжественная церемо-
ния чествования лучших выпуск-
ников петербургских вузов, которая 
ежегодно проводится в самом серд-
це Северной столицы. Кстати, 
это мероприятие начали проводить 
на год раньше, чем возобновили «Алые  
паруса» — в 2004 году. С тех пор вы-
пускников Герценовского универси-
тета наряду с теми, кто окончил дру-
гие петербургские вузы и добился 
успехов в учебной, научной и обще-
ственной деятельности, регулярно 
награждают знаком Совета ректо-
ров вузов Санкт-Петербурга и Ле-
нинградской области — бронзовым 
сфинксом, который символизиру-
ет мудрость и твёрдость характера.

В этом году статуэтку сфинкса 
и благодарственное письмо губер-
натора получила выпускница маги-
стратуры факультета физики РГПУ 
им. А. И. Герцена Ирина Надоян. 
«Из года в год наши выпускники 
входят в когорту лучших выпуск-
ников вузов Петербурга, причём 
для нас важно ещё и то, что это вы-
пускники разных учебных подраз-
делений. В этом году мы чествуем 
выпускницу факультета физики, 
и это значимо для Герценовского 

университета, который чаще всего 
ассоциируется в стереотипном вос-
приятии с чем-то сугубо гуманитар-
ным. В данном случае мы “гармонию 
поверили алгеброй” и подчеркну-
ли многопрофильную успешность 
нашего университета. Гордимся 
выпускниками этого года и, уве-
рен, будем гордиться выпускника-
ми многих следующих лет. Чрезвы-
чайно приятно принимать участие 
в этой процедуре и быть причаст-
ным к успеху нашей выпускницы 
и тем самым к успеху универси-
тета», — поделился проректор 
по инклюзивному образова-
нию Виталий Кантор, кото-
рый пришёл поддержать луч-
шую выпускницу.

Пример Ирины Надоян вдох-
новляет и доказывает: обладая тя-
гой к знаниям и любовью к науке, 
за время обучения можно много-
го добиться. Обучаясь в Герценов-
ском университете, Ирина активно 
участвовала в различных конфе-
ренциях и конкурсах по физике, 
в том числе выступала в качестве 
организатора. За публикационную  

активность — а в магистра-
туре вместе со своими 

научным руководи-
телем Вачаганом  

Тиграновичем 
А в а не с я ном 
она написала  
12 статей, 
среди ко-
торых три  

ваковских — Ирине была назначена 
стипендия Правительства Россий-
ской Федерации. Она участвова-
ла в конференциях даже в Марок-
ко и Ирландии — правда, не лично 
присутствуя на них, но её докла-
ды были опубликованы в сборни-
ках конференций. В университете 
лучшая выпускница 2020 года полу-
чала повышенную академическую 
стипендию. Но и во внеурочной де-
ятельности Ирина успела себя про-
явить: староста и профорг группы, 
в 2016 году она заняла первое ме-
сто в конкурсе «Мисс Технических 
наук» среди студенток технических 
факультетов и институтов РГПУ им. 
А. И. Герцена.

Сейчас Ирина обучается в аспи-
рантуре Санкт-Петербургского на-
ционального исследовательского 
Академического университета им. 
Ж. И. Алфёрова Российской ака-
демии наук, но, как она сама при-
зналась, по-прежнему испытыва-
ет тёплые чувства к Герценовскому 
университету. В Алфёровском уни-
верситете лучшая выпускница РГПУ 
им. А. И. Герцена исследует нанотех-
нологии в лаборатории возобновляе-
мых источников энергии. На вопрос, 
почему свою жизнь Ирина решила 
связать с физикой, она ответила: 
«Первым мотиватором для меня 
стал педагог. У меня был хоро-
ший учитель физики, на его уро-
ках мне было интересно, и я решила, 
что хочу заниматься наукой. В жизни 
каждого человека очень многое ре-
шает учитель».

ки, Тотальный диктант осенью, 
а не весной. Но какая разница, если 
любовь к родному языку и жела-
ние совершенствовать свои зна-
ния у участников акции никуда 
не исчезли?

При входе на площадку — изме-
рение температуры, ношение ма-
сок, грустные взляды… Послед-
ний пункт в этом списке совсем не 
обязательный! Волонтёры стара-
ются сделать всё возможное, что-
бы грустных взлядов над масками 
становилось всё меньше. На глав-

ной лестнице филологического фа-
культета каждый участник получает 
«витаминку грамотности» и се-
кретное напутствие. Разворачива-
ешь: «Двойки, тройки — не про вас. 
Покажите орфокласс!» — и с улыб-
кой идёшь дальше. «Такие малень-
кие вещи могут поднять настроение 
на весь день. И человеку приятно, 
и нам это ничего не стоит», — от-
мечает волонтёр Тотального дик-
танта, студентка филологического 
факультета Александра Левадная, 
раздающая конфеты и разноцвет-
ные конвертики.

Я приехала из вуза, в котором Тотальный диктант 
зародился. Удивительно, как из инициативы студентов 

Новосибирского государственного университета он «разросся» до акции, 
которая теперь проводится по всему миру. Уникальность этого мероприятия 
состоит в том, что человек, который приходит писать диктант, так или иначе 
знакомится с современной литературой. 

ДАРЬЯ ЛОМАКОВСКАЯ, волонтёр Тотального диктанта, 
студентка 1 курса филологического факультета  
РГПУ им. А. И. Герцена

Я уже несколько лет принимаю участие в акции в качестве 
«диктатора», и каждый раз поражаюсь тому, как люди любят свой 

язык. Это удивительное дело — в диктанте участвует столько людей, а ведь их 
никто не заставляет, денег им за это не платят. Они просто сами этого хотят!

МАРИЯ ЛАВРОВА, заслуженная артистка РФ, 
 профессор кафедры театрального искусства  
РГПУ им. А.И. Герцена

Акция очень важная, и хорошо, что Герценовский университет тра-
диционно в ней участвует. Рождается понимание того, что язык су-

ществует для общения. И когда люди начинают писать все вместе, проверять 
ошибки, находясь в одном пространстве, у них происходит актуализация обще-
го кода. Очень важно, что хотя бы раз в год мы привлекаем внимание к пробле-
ме соблюдения речевой культуры и правил. Общая речевая культура позволя-
ет полноценно взаимодействовать, а её нарушение приводит к тому, что мы не 
понимаем друг друга.

ДМИТРИЙ РУДНЕВ, декан филологического факультета  
РГПУ им. А. И. Герцена


